See the notice on TED website

206855-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Chromatographes — Zakup chromatografu cieczowego LC-MS/MS.
OJ S 59/2026 25/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Wojewddzka Stacja Sanitarno - Epidemiologiczna w Opolu
Adresse électronique: przetargi.wsse.opole@sanepid.gov.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zakup chromatografu cieczowego LC-MS/MS.
Description: Zakup chromatografu cieczowego LC-MS/MS. Szczegdtowy wykaz sprzetu wraz
z wymaganymi parametrami przedmiotu zamdwienia zawierajg zatgcznik nr 7 do SWZ —
Formularz asortymentowy/opis przedmiotu zaméwienia. Zamawiajgcy wymaga dostarczenia
sprzetu fabrycznie nowego —wyprodukowanego w 2026 roku, z produkcji seryjnej, wolnego od
wad fizycznych i prawnych, posiadajgcego wymagane prawem atesty i certyfikaty
dopuszczajgce do obrotu na terytorium UE. Po zainstalowaniu sprzet powinien by¢ gotowy do
pracy bez dodatkowych zakupdw (z wyjgtkiem zakupu odczynnikéw i wzorcéw). Warto$é
zamowienia obejmuje dostarczenie sprzetu pod wskazany adres, instalacje, walidacje
aparatury i oprogramowania z petng dokumentacjg oraz przeszkolenie w zakresie obstugi
sprzetu i oprogramowania w laboratorium Zamawiajgcego w jezyku polskim. Zamawiajgcy
zastrzega sobie, iz warunkiem odbioru urzgdzenia jest pozytywny wynik testu czutosci
urzgdzenia — parametry czutosci muszg by¢ uzyskane po automatycznym strojeniu (autotune)
bez manualnej ingerencji operatora.
Identifiant de la procédure: 478b8ef1-869a-4743-bff4-96878a801ca4
Identifiant interne: OA.272.3.2026.BL
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38432200 Chromatographes

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Mickiewicza 1
Ville: Opole
Code postal: 45-367
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 829 268,29 PLN
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2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawcéw na
podstawie przestanek wprowadzonych ustawg z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego, zwanej dalej ,ustawg”, to jest: 1.1. Wykonawce
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy, 1.2. Wykonawce, ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1285 z p6zn. zm.) jest
osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269
/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego
2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 1.3.
Wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29
wrzes$nia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120 i 195) jest podmiot wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedgcy taka jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka,
o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. 2. Zamawiajagcy wykluczy z postepowania Wykonawcéw
na podstawie przestanek okreslonych w art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia
31 lipca 2014 r. dotyczgcego Srodkoéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), zmienionego
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str.
1). Wykonawca oraz Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia sg
zobowigzani ztozy¢ wraz z ofertg aktualne na dzien sktadania ofert oswidczenie dotyczgce
braku podstaw wykluczenia - wzér oswiadczenia stanowi zatgcznik nr 2 do SWZ. 3. Jezeli
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej,
zgodnie z § 4 ust. 1 rozporzgdzenia w sprawie podmiotowych srodkéw dowodowych, zamiast:
3.1. Informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w § 2 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia
w sprawie podmiotowych srodkéw dowodowych - sktada informacje z odpowiedniego rejestru,
takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rwnowazny
dokument wydany przez wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktoérej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt 1 tego
rozporzadzenia; Wykonawca majgcy siedzibe poza terytorium RP sktada informacje z
odpowiedniego rejestru kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe wzgledem oséb
wchodzgcych w sktad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz prokurentéw Wykonawcy,
lub z miejsca zamieszkania tych oséb, niezaleznie od posiadanego przez nich obywatelstwa,
zgodnie z § 1 pkt 1 rozporzgdzenia Ministra Rozwoju i Technologii z dnia 3 sierpnia 2023 r.
zmieniajgcego rozporzgdzenie w sprawie podmiotowych srodkéw dowodowych (Dz. U. poz.
1824). Powyzszy dokument powinien by¢ wystawiony nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed jego
ztozeniem. 3.2. Odpisu albo informaciji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, o ktérych mowa w § 2 ust. 1 pkt 6
rozporzgdzenia w sprawie podmiotowych srodkow dowodowych - sktada dokument lub
dokumenty wystawione w kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
potwierdzajgce odpowiednio, ze nie otwarto jego likwidacji, nie ogtoszono upadtosci, jego
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aktywami nie zarzadza likwidator lub sgd, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalno$¢
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuaciji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury. Powyzszy dokument powinien by¢ wystawiony nie wczes$niej niz 3 miesigce przed
jego ztozeniem. 3.3. Jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie
ww. dokumentéw lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkdéw, o ktérych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp., zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w
czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio o$wiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem
osoby albo os6éb uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej
dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat
dotyczy¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢, zgodnie z § 1 pkt 1 rozporzgdzenia
Ministra Rozwoju i Technologii z dnia 3 sierpnia 2023 r. zmieniajgcego rozporzgdzenie w
sprawie podmiotowych srodkow dowodowych (Dz. U. poz. 1824). 4. W przypadku watpliwosci
co do tresci dokumentu ztozonego przez Wykonawce, o ktérym mowa powyzej, Zamawiajgcy
moze zwrocic sie w trybie prawa dostepu do informacji publicznej do wtasciwych organéw
odpowiednio kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy, o udzielenie niezbednych informac;ji
dotyczgcych tego dokumentu. 5. W przypadku Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia zgodnie z art. 58 ustawy Pzp.: 5.1. wykazanie spetnienia warunkow
udziatu, o ktérych mowa w art. 112 ust. 2 pkt 1,3,4 ustawy Pzp. nastepuje tgcznie; 5.2.
wykazanie braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia zgodnie z
art. 108 oraz art. 109 ust 1 pkt 4 i 8 ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. 2024 r. poz. 507)
oraz art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), zmienionego rozporzadzeniem Rady (UE) 2022/576
z dnia 8 kwietnia 2022 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego
Ssrodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) nastepuje przez kazdego z Wykonawcoéw oddzielnie
(kazdy z Wykonawcédw ma obowigzek sktadania dokumentéw na zgdanie Zamawiajgcego). 6.
W przypadku Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia ustanawiajg
petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo
reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego (art.
58 ust. 2 ustawy Pzp.).

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Dokumenty i oswiadczenia potwierdzajgce brak podstaw
do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Odpis lub informacje
z Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji Informacji o Dziatalno$ci
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Gospodarczej, w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4ustawy Pzp., sporzgdzonych nie
wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozenie, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji. W tym zakresie zastosowanie ma art. 127 ust. 1 ustawy Pzp.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Dokumenty i oswiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji
zawartych w JEDZ w zakresie braku podstaw wykluczenia z postepowania, o ktérej mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp

Etat de cessation d’activités: Dokumenty i o$wiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do
wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Odpis lub informacja z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp., sporzagdzonych nie
wczesdniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji. W tym zakresie zastosowanie ma art. 127 ust. 1 ustawy Pzp.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Dokumenty i odwiadczenia
potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidenciji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp., sporzadzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. W tym zakresie zastosowanie ma art. 127
ust. 1 ustawy Pzp.

Corruption: Dokumenty i oswiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia
Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Informacja z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzona nie
wczesdniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Wykonawca majgcy siedzibe na terenie RP
skfada informacje z polskiego Krajowego Rejestru Karnego wzgledem osdb wchodzgcych w
skfad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz prokurentéw Wykonawcy, niezaleznie od
posiadanego obywatelstwa tych oséb lub ich miejsca zamieszkania.

Fraude: Dokumenty i oSwiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem. Wykonawca majgcy siedzibe na terenie RP sktada informacje z
polskiego Krajowego Rejestru Karnego wzgledem os6b wchodzgcych w sktad organu
zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz prokurentow Wykonawcy, niezaleznie od posiadanego
obywatelstwa tych osoéb lub ich miejsca zamieszkania.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dokumenty i oSwiadczenia
potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h
i pkt 2 ustawy Pzp. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Wykonawca majgcy siedzibe na terenie RP sktada informacje z polskiego Krajowego Rejestru
Karnego wzgledem oséb wchodzgcych w sktad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz
prokurentéw Wykonawcy, niezaleznie od posiadanego obywatelstwa tych oséb Iub ich miejsca
zamieszkania.

Insolvabilité: Dokumenty i oSwiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia
Wykonawcy w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Odpis lub informacja z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w
zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp., sporzgdzonych nie wczesniej niz 3
miesigce przed ich ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji. W tym zakresie zastosowanie ma art. 127 ust. 1 ustawy Pzp.
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Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Dokumenty i odwiadczenia
potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp. Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ w zakresie braku
podstaw wykluczenia z postepowania, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dokumenty
i oSwiadczenia potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp. Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ w
zakresie braku podstaw wykluczenia z postepowania, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Dokumenty
i oSwiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Informacja z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzona
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed ztozeniem. Wykonawca majgcy siedzibe na terenie RP
skfada informacje z polskiego Krajowego Rejestru Karnego wzgledem oséb wchodzgcych w
skfad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz prokurentow Wykonawcy, niezaleznie od
posiadanego obywatelstwa tych osob lub ich miejsca zamieszkania. Informacja z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgca
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego,
sporzadzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Oswiadczenie Wykonawcy o
aktualnoéci informacji zawartych w JEDZ w zakresie braku podstawy wykluczenia, o ktdrej
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dokumenty
i oSwiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Oswiadczenie Wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w
JEDZ w zakresie braku podstaw wykluczenia z postepowania, o ktorej mowa w art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy Pzp, Oswiadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, tj. o
braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2024 r. poz. 1616 ze zm.), z innym
Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte albo oswidczenie o przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty
niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowe;j.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dokumenty i oswiadczenia
potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 12
ustawy Pzp. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Wykonawca majgcy siedzibe na terenie RP sktada informacje z polskiego Krajowego Rejestru
Karnego wzgledem os6b wchodzgcych w sktad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz
prokurentéw Wykonawcy, niezaleznie od posiadanego obywatelstwa tych oséb lub ich miejsca
zamieszkania.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dokumenty i oSwiadczenia
potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 12
ustawy Pzp. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Wykonawca majgcy siedzibe na terenie RP sktada informacje z polskiego Krajowego Rejestru
Karnego wzgledem os6b wchodzgcych w sktad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz
prokurentéw Wykonawcy, niezaleznie od posiadanego obywatelstwa tych oséb lub ich miejsca
zamieszkania.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dokumenty i odwiadczenia
potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 12
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ustawy Pzp. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Wykonawca majgcy siedzibe na terenie RP sktada informacje z polskiego Krajowego Rejestru
Karnego wzgledem os6b wchodzgcych w sktad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz
prokurentéw Wykonawcy, niezaleznie od posiadanego obywatelstwa tych oséb lub ich miejsca
zamieszkania.

Participation a une organisation criminelle: Dokumenty i oSwiadczenia potwierdzajgce brak
podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Wykonawca
majgcy siedzibe na terenie RP sktada informacje z polskiego Krajowego Rejestru Karnego
wzgledem osob wchodzgcych w sktad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz prokurentow
Wykonawcy, niezaleznie od posiadanego obywatelstwa tych oséb lub ich miejsca
zamieszkania.

Concordat: Dokumenty i oSwiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia
Wykonawcy w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Odpis lub informacja z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w
zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp., sporzgdzonych nie wczesniej niz 3
miesigce przed ich ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji. W tym zakresie zastosowanie ma art. 127 ust. 1 ustawy Pzp.

Faillite: Dokumenty i odwiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy
w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru
Sadowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie
okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp., sporzgdzonych nie wczes$niej niz 3 miesigce
przed ich ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. W tym
zakresie zastosowanie ma art. 127 ust. 1 ustawy Pzp.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Dokumenty i
o$wiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 109
ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp. Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
JEDZ w zakresie podstawy wykluczenia z postepowania, o ktorej mowa w art. 109 ust. 1 pkt 8
ustawy Pzp.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zakup chromatografu cieczowego LC-MS/MS.
Description: Przedmiotem zamowienia jest zakup chromatografu cieczowego LC-MS/MS.
Szczegodtowy wykaz sprzetu wraz z wymaganymi parametrami przedmiotu zamowienia
zawierajg zatgcznik nr 7 do SWZ — Formularz asortymentowy/opis przedmiotu zamdwienia.
Zamawiajgcy wymaga dostarczenia sprzetu fabrycznie nowego —wyprodukowanego w 2026
roku, z produkcji seryjnej, wolnego od wad fizycznych i prawnych, posiadajgcego wymagane
prawem atesty i certyfikaty dopuszczajgce do obrotu na terytorium UE. Po zainstalowaniu
sprzet powinien by¢ gotowy do pracy bez dodatkowych zakupow (z wyjatkiem zakupu
odczynnikow i wzorcow). Wartos¢é zamowienia obejmuje dostarczenie sprzetu pod wskazany
adres, instalacje, walidacje aparatury i oprogramowania z petng dokumentacjg oraz
przeszkolenie w zakresie obstugi sprzetu i oprogramowania w laboratorium Zamawiajgcego w
jezyku polskim. Zamawiajgcy zastrzega sobie, iz warunkiem odbioru urzgdzenia jest
pozytywny wynik testu czutosci urzgdzenia — parametry czutosci muszg by¢ uzyskane po
automatycznym strojeniu (autotune) bez manualnej ingerencji operatora.
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38432200 Chromatographes

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Mickiewicza 1
Ville: Opole
Code postal: 45-367
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 90 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critéere de sélection: Wykonawca wykaze, ze wykonat, w okresie ostatnich 3 lat
przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w
tym okresie, co najmniej dwie dostawy chromatografu cieczowego LC-MS/MS z
wyposazeniem o wartosci brutto nie nizszej niz 1 500 000 PLN kazda.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Oferowana cena catkowita brutto za dostarczenie catego przedmiotu zaméwienia
Description: Oferowana cena catkowita brutto za dostarczenie catego przedmiotu zamowienia.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji
Description: Wartos¢ punktowa w kryterium okres gwarancji - wyliczana jest nastepujgco: 1.
36 miesigce od daty podpisania protokotu odbioru przedmiotu zamowienia bez zastrzezen - 10
pkt, 2. 42 miesigce od daty podpisania protokotu odbioru przedmiotu zamdwienia bez
zastrzezen - 20 pkt, 3. 48 miesiecy i wiecej od daty podpisania protokotu odbioru przedmiotu
zamowienia bez zastrzezen - 40 pkt.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://wsse-opole.ezamawiajacy.pl/serviet/HomeServlet

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
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Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://wsse-opole.ezamawiajacy.pl/sevlet/HomeSevlet

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais, polonais, polonais, polonais, polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 30/04/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Sktadanie ofert odbywa sie zgodnie z wymogami SWZ elektronicznie za posrednictwem
Platformy zakupowej, znajdujgcej sie pod adresem: https://wsse-opole.ezamawiajacy.pl/serviet
/HomeServlet. Otwarcie ofert ztozonych poprzez Platforme zakupowa nastgpi w dniu j.w.
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. W niniejszym
postepowaniu przystugujg srodki ochrony prawnej — odwotanie sktadane do Prezesa Krajowej
Izby Odwotawczej (dalej Izby) oraz skarga sktadana za posrednictwem Prezesa Izby do Sadu
Okregowego. 2. Odwotanie wnoszone do Prezesa Izby przystuguje na: 2.1 niezgodng z
przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, o0 zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupow, systemie
kwalifikowania Wykonawcow lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, 0 zawarcie umowy ramowej,
dynamicznym systemie zakupow, systemie kwalifikowania Wykonawcow lub konkursie, do
ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp.; 2.3 zaniechanie
przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia lub zorganizowania konkursu na
podstawie ustawy, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotujgcy przekazuje
Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 4. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig
odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio
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odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej. 5. Skarge kasacyjng moze wnies¢ strona oraz Prezes
Urzedu. Przepisy czes$ci pierwszej ksiegi pierwszej tytutu VI dziatu Va ustawy z dnia 17
listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego stosuje sie. 6. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub
postanowienia Prezesa Izby, przesyfajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie
skargi w placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23
listopada 2012 r. — Prawo pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 7. Szczegdtowe
zasady i terminy wnoszenia srodkow ochrony prawnej okreslone zostaty w art. 505 - 590
ustawy Pzp.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Wojewddzka Stacja
Sanitarno - Epidemiologiczna w Opolu

Organisation qui traite les offres: Wojewddzka Stacja Sanitarno - Epidemiologiczna w Opolu

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Wojewddzka Stacja Sanitarno - Epidemiologiczna w Opolu
Numéro d’enregistrement: NIP: 7541137056
Numéro d’enregistrement: REGON: 000292652
Adresse postale: ul. Mickiewicza 1
Ville: Opole
Code postal: 45-367
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne
Adresse électronique: przetargi.wsse.opole@sanepid.gov.pl
Téléphone: +48 7744 26 934
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/wsse-opole
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://wsse-opole.ezamawiajacy.pl/serviet
/HomeServlet
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Kancelaria
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Kancelaria
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 458 78 01
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

Informations relatives a I’avis

206855-2026

Identifiant/version de I'avis: fec36265-c104-472b-ab08-768ba54e2606 - 02
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 24/03/2026 09:03:25 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure

d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l'avis: 206855-2026

Numéro de publication au JO S: 59/2026

Date de publication: 25/03/2026
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